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HOOK WEST SLOPE

This hook includes single holes through which provided

) . The hardware included with this item is
mounting hardware for mounting.

meant for woodwall/stud mounting only.
If your wall is made from another
material such as concrete or plaster,
please consult your local hardware store

Max. Load: 30 Pounds (13.6 Kg) Total for assistance in selecting the correct
hardware.
Parts Included: (1) Screws
(1) Hook West Slope
Tools Needed: Screwdriver, Pencil, Stud-Finder, Level
1) Determine a desired location and mark the location on the wall. The marking will be the

installation point for the hardware. Hold the hook upright at the installation point and use
a level to ensure that the item is level. Set the item aside.

2) Use a stud-finder to determine if the installation point align with a wall/wood stud.
Reposition the installation point to ensure the point aligns with a wall/wood stud.

3) Install the provided screw into the hook until it can no longer be turned. Refer to Diagram
1.
4) Next rotate the hook (together with the screw) into the installation point. Continue rotating

until the wide end of the screw becomes flush with the wall. Do not over-tighten.

Care Instructions:

Wipe with a soft, dry cloth. Do not use any abrasive or chemical household cleaners.

Diagram 1

Thank you for your purchase
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CROCHET WEST SLOPE EN FONTE

Ce crochet comprend des trous simples par lesquels il faut Le matériel inclus avec cet article est

passer le materiel de montage. destiné uniquement & un montage sur
montant en bois ou cloison séche. Si le

Capacité max. : Total de 30 livres (13,6 kg) mur est fabriqué d’un autre matériel
. ) ) comme le béton ou le platre, consulter

Pieces incluses : (1) Vis la quincaillerie locale pour obtenir de

(1) Crochet Shaker I'aide lors de la sélection du matériel
i 3 ) i . approprié.
Outils nécessaires : tournevis, crayon, localisateur de
montants, niveau
1) Déterminer I'endroit désiré et le marquer sur le mur. Cette marque est le point

d’installation du matériel. Tenir le crochet a I'endroit au point d’installation et utiliser un
niveau pour s’assurer que I'objet est bien droit. Mettre I'objet de coté.

2) Utiliser un localisateur de montants pour déterminer si le point d’installation s’aligne a un
montant. Repositionner le point d’installation pour s’assurer que le point s’aligne a un
montant.

3) Installer la vis fournie dans le crochet jusqu’au serrage. Voir l'illustration 1.

4) Ensuite, tourner le crochet (et la vis) dans le point d’installation. Continuer a le faire

tourner jusqu’a ce que I'extrémité large de I'ancrage soit au méme niveau que le mur. Ne
pas serrer trop fort.

Instructions d’entretien :

Essuyer avec un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de produits nettoyants domestiques abrasifs
ou chimiques.

Illustration 1

Merci de votre achat
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Este gancho incluye orificios individuales a través de los

GANCHO WEST SLOPE HIERRO FUNDIDO

Las piezas de ferreteria incluidas con

cuales se deben colocar las piezas de ferreteria de montaje. este articulo estan disefiadas solo para
c idad max.: 30 lib 13.6 k montaje en paredes de madera/vigas.
TapallCI ad max.. ibras (13.6 kg) Si las paredes estan hechas de otro
ota material como concreto o yeso, pedir a
pi incluidas: 1) Tornil la ferreteria local que lo ayuden a
lezas incluidas: (1) ornlhos seleccionar las piezas de ferreterfa
(1) Perchero adecuadas.
Herramientas necesarias: destornillador, lapiz, detector de vigas, nivelador

5) Determinar la ubicacion deseada y marcar la ubicacion en la pared. Las marcas seran el
punto de instalacion de las piezas de ferreteria. Sostener el gancho en posicion vertical
en el punto de instalacién y usar un nivelador para asegurarse de que el articulo esta
nivelado. Dejar el articulo a un lado.

6) Usar un detector de vigas para determinar si los puntos de instalacion se alinean con la
pared/la viga de madera. Volver a colocar el punto de instalacion para asegurarse de que
el punto queda alineado con una pared/viga de madera.

7) Instalar el tornillo proporcionado en el gancho hasta que ya no se pueda girar. Consultar
el Diagrama 1.

8) Luego rotar el gancho (junto con el tornillo) en el punto de instalacion. Continuar rotando

hasta que el extremo ancho del tornillo quede al ras de la pared. No ajustar demasiado.

Instrucciones de cuidado:

Diagrama 1

Gracias por su compra.
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